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INFORMACJA PRAWNA

Copyright © 2012 ZTE CORPORATION.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Niniejsza publikacja, ani zadna jej czes$¢, nie moze by¢ wykorzystywana, kopiowana,

ttumaczona lub uzywana w jakiejkolwiek innej formie i za posrednictwem jakichkolwiek
@ srodkoéw, zardwno elektronicznych, jak i mechanicznych, wiacznie z tworzeniem ksero- @

kopii i mikrofilmow, bez pisemnej zgody ZTE Corporation.

Niniejsza instrukcja jest publikowana przez ZTE Corporation. ZTE Corporation zastrzega
sobie prawo do wprowadzania poprawek do btedéw w tekscie oraz do aktualizacji specy-
fikacji bez uprzedzenia.

Nr wersji: R1.0
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®

Wstep

Modem ZTE MF669 wyposazony jest w ztgcze USB i umozliwia transmisje danych w stan-
dardach HSPA+/HSPA/UMTS/EDGE/GPRS/GSM. Ztacze USB umozliwia podtaczenie go

do komputera przenosnego lub stacjonarnego. Modem mozna wykorzystywac réwniez
do komunikacji zinnymi uzytkownikami telefonéw komérkowych za posrednictwem
krétkich wiadomosci tekstowych (SMS).
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Specyfikacja
W tabeli zamieszczonej ponizej przedstawiono specyfikacje urzadzenia.
Rodzaj interfejsu USB 2.0 (Hi-Speed)
Kompatybilne urzadzenia | Kompatybilny z wiekszoscig komputeréw przenosnych
i stacjonarnych
@ Obstugiwane systemy Windows XP (SP2 lub nowszy), Vista (32-bitowa/64- @
operacyjne bitowa), Windows 7 (32-bitowa/64-bitowa),
MAC 10.4 lub nowszy
Funkcje Transmisja danych, ustuga SMS, obstuga kart microSD
4
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Obstugiwane rodzaje sieci | HSPA+ (MIMO)/HSPA/UMTS/EDGE/GPRS/GSM

Maksymalna szybkos¢ Pobieranie danych: do 28,8 Mb/s

transmisji Wysytanie danych do: 5,76 Mb/s

Obstuga kart pamieci Modem obstuguje karty microSD o pojemnosci do 32 GB.
Uwaga: karta microSD nalezy do akcesoriow

@ opcjonalnych. Jesli nie zostata dotaczona do zestawu, @

mozna ja kupic¢ oddzielnie.

Gniazdo anteny Typ TS-9

zewnetrznej
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Temperatura Przechowywanie: od -20°C do 70°C
Eksploatacja: od -10°C do 60°C
Wymiary 90 mmx27 mmx12,5 mm ( bez pokrywy ztacza USB)
Waga ok.28g
@ iCro

Uwaga: Logo microSD

Y jest zastrzezonym znakiem handlowym.

Podstawowe informacje o urzadzeniu

llustracja na nastepnej stronie przedstawia modem USB ZTE MF669. Ma ona wytacznie

charakter pogladowy, a urzadzenie w rzeczywistosci moze wygladac inaczej.
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1. Wskaznik LED. Wskazuje stan modemu USB.

2. Pokrywa modemu. Pod pokrywa modemu 1
znajduje sie gniazdo karty SIM oraz karty
microSD.

1
)

3. Ztacze USB. Stuzy do podtaczania modemu 2—
USB do komputera.

@ 4. Gniazdo anteny zewnetrznej (typ gniazda O @
TS-9). Stuzy do podtaczania anteny zewnetrznej.

5. Gniazdo karty SIM. Stuzy do instalacji karty . . =
SIML 3 m oo

6. Gniazdo karty microSD. Stuzy do podtaczania
karty microSD (do 32 GB pojemnosci).

®
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Przygotowywanie modemu USB do dziatania
Przygotowanie karty SIM
UWAGA!

Modem wyposazony jest w gniazdo SIM, obstugujace karty w aktualnie najbar-
dziej popularnym formacie - Mini SIM. Jesli w punkcie sprzedazy wraz z modemem
@ otrzymales karte uniwersalna, pozwalajaca na obstuge Mini SIM oraz mniejszego @
formatu Micro SIM, delikatnie wytam karte wiekszego formatu, zgodnie z rysun-
kiem na stronie 9 (wzdtuz przerywanej linii).

Wktadanie karty SIM i karty pamieci microSD

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy delikatnie, bez uzycia sity, umiesci¢ w gniezdzie
karte SIM zgodnie z instrukcjg podang w kolejnych punktach.
8
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1. Otwérz pokrywe modemu zgodnie z ponizszg ilustracja.
Uwaga: Nie réb tego na site, gdyz mozesz uszkodzi¢ zaczepy pokrywy.
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2. Wtéz karte SIM do gniazda zgodnie z rysunkiem ponizej. Upewnij sig, ze metalowe
styki karty SIM sg skierowane w strone modemu — modem nie bedzie funkcjonowat, jezeli
karta zostanie wsunieta w niewtasciwy sposob.

Karte microSD nalezy umiesci¢ w gniezdzie, z boku modemu, w sposéb pokazany na
ponizszej ilustracji.
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3. Zamknij pokrywe modemu, tak jak pokazano na rysunku.
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Uwaga:

« Karta microSD nalezy do akcesoriow opcjonalnych. Jesli nie zostata dotaczona do
zestawu, mozna ja kupic oddzielnie.

« Upewnij sig, ze karta SIM jest wiozona zgodnie z oznaczeniem na gniezdzie karty
SIM, a karta microSD - zgodnie z oznaczeniem na gniezdzie karty microSD.

@ « Nie nalezy wyjmowac karty microSD ani karty SIM, gdy sa w uzyciu. W przeciwnym @

razie karta, podobnie jak sam modem USB, moze ulec awarii, a zapisane na niej
dane moga zostac uszkodzone.
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Instalowanie i odinstalowanie modemu USB

Procedura instalacji programu do obstugi modemu zalezy od zainstalowanego na
komputerze systemu operacyjnego. Na kolejnych stronach opisano sposéb poste-
powania w przypadku systemu Windows XP.
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1. Podfgcz modem MF669 do laptopa lub komputera stacjonarnego.

Ztacze USB modemu umies¢ w porcie USB komputera. Upewnij sie, ze ztacze zostato

poprawnie umieszczone w porcie.

Z
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2. System operacyjny automatycznie wykryje i rozpozna nowe urzadzenie, a nastepnie
uruchomi kreatora instalacji.

Uwaga:

Jesli program do automatycznego uruchamiania nie odpowiada, wejdz w Méj
komputer, uruchom dysk z aplikacja do polaczenia z Internetem, a nastepnie kliknij
dwukrotnie plik AutoRun.exe, aby uruchomic instalacje programu.

@ 3. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami kreatora instalacji. @

4. Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawi sie ikona programu do obstugi
modemu.
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Uruchamianie programu do obstugi modemu
Po zainstalowaniu, program do obstugi modemu zostanie uruchomiony automatycznie.
Podczas kazdego kolejnego podtaczenia modemu USB do komputera program do jego
obstugi réwniez bedzie uruchamiany automatycznie. Aby uruchomic¢ program do obstugi
modemu, mozesz rowniez klikng¢ dwukrotnie jego ikone skrétu na pulpicie.

@ Odtaczanie modemu USB @

1. Kliknij dwukrotnie ikone & w obszarze powiadomien. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe ,Odtaczanie lub wysuwanie urzadzenia”

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie i kliknij przycisk,Zatrzymaj".

3. Po wyswietleniu komunikatu ,Sprzet moze by¢ bezpiecznie usuniety” wyjmij z gniazda
modem USB.
17
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Usuwanie programu do obstugi modemu

1. Wybierz opcje Start > Panel sterowania > Dodaj lub usun programy.

2. Wyszukaj program do obstugi modemu i kliknij przycisk Usun, aby go odinstalowac.

Uwaga:

Zamknij program do obstugi modemu oraz odtacz modem od komputera przed
@ jego odinstalowaniem. @

Ostrzezenia i informacje dla uzytkownika

« Niektore urzadzenia elektroniczne nieposiadajace odpowiednich zabezpieczen, takie
jak systemy elektroniczne instalowane w srodkach transportu, sa wrazliwe na zaktécenia
elektromagnetyczne generowane przez modem. W razie watpliwosci przed rozpocze-
ciem uzywania modemu nalezy skonsultowac sie z producentem urzadzenia.

18
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+ Uzywanie komputeréw przenosnych, stacjonarnych i modemoéw moze zaktdcac prace
urzadzen medycznych, takich jak aparaty stuchowe czy rozruszniki serca. Podczas ich
uzytkowania nalezy zachowac co najmniej 20 cm odlegtos¢ od urzadzen medycznych.
Jezeli sytuacja bedzie tego wymagata, nalezy wytaczy¢ modem. Przed rozpoczeciem
uzywania modemu nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego.

@ + Nalezy pamigtac o ograniczeniach zwigzanych z uzytkowaniem modemu w miejscach, @
takich jak magazyny paliw czy fabryki chemiczne, gdzie moga znajdowac sie tatwopal-
ne gazy lub inne fatwopalne substancje. Jezeli sytuacja bedzie tego wymagata, nalezy
wytaczy¢é modem.

+ Uzywanie urzadzen elektronicznych stuzacych do transmisji danych na pokfadach samo-
lotéw, na stacjach benzynowych i w szpitalach jest zabronione. Nalezy zwraca¢ uwage

19
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na oznakowanie, przestrzegac¢ go i w zwiazku z tym wytgcza¢ modem, gdy wymagaja
tego okolicznosci.

+ Nie nalezy dotyka¢ czesci modemu, w ktérej miesci sie antena wewnetrzna, gdyz moze
to wptynac na jego wydajnosc.

+ Nalezy przechowywa¢ modem poza zasiegiem dzieci. Modemu nie wolno uzywac jako
zabawki, gdyz moze on spowodowac obrazenia.

@ - Nie nalezy dotyka¢ metalowych elementéw modemu w trakcie jego pracy, gdyz moze @
to skutkowac poparzeniem.

20
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Uzywanie modemu

» Modemu nalezy uzywac¢ wytacznie z oryginalnymi akcesoriami lub akcesoriami autory-
zowanymi przez producenta. Uzywanie nieautoryzowanych akcesoriéw moze wptywac
na wydajno$¢ modemu oraz naruszac lokalne przepisy prawa dotyczace terminali
telekomunikacyjnych.

+ Nalezy unika¢ uzywania modemu w poblizu lub wewnatrz metalowych konstrukcji lub

@ obiektéw, ktére moga emitowac fale elektromagnetyczne, gdyz moga one wptywac na @
odbidr sygnatu.

- Modem nie jest wodoszczelny. Nalezy chroni¢ go przed wilgocia, przechowywac
w chtodnym miejscu i nie wystawiac na dziatanie promieni stonecznych.

« Nie uzywa¢ modemu natychmiast po nagtej zmianie temperatury otoczenia. Powodu-

21
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je to skraplanie wody wewnatrz i na zewnatrz modemu. Nalezy odczekac¢ az modem
wyschnie.

+ Z modemem nalezy obchodzi¢ sie delikatnie. Nie rzuca¢, nie zgina¢ i nie uderza¢ mode-
mem o inne przedmioty, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

+ Modem moze by¢ rozbierany i naprawiany wytacznie przez wykwalifikowany personel
techniczny.

@ - Zalecany zakres temperatury eksploatacji: -20° C do 70° C. Zalecana wilgotnos¢ otocze- @
nia: 5-95%.

22
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Ochrona srodowiska ﬁ
_—

Symbol WEEE (pokazany z lewej strony) na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produktu tego nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego.

Uzytkownik ma obowiagzek pozbywac sie odpadéw ze sprzetu elektronicznego lub elek-
@ trycznego przez dostarczenie ich do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpiecz- @
ne odpady s poddawane recyklingowi.

Gromadzenie odpadéw tego typu w izolowanych miejscach oraz wiasciwe ich odzyski-
wanie przyczynia sie do ochrony srodowiska. Ponadto prawidtowy recykling sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zapewnia bezpieczenstwo zdrowia i otoczenia cztowieka.

23
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Dodatkowe informacje o utylizacji i odzyskiwaniu odpadéw ze sprzetu elektronicznego
i elektrycznego oraz punktach odbioru tego typu odpadéw mozna uzyska¢ w lokalnych
urzedach, w punktach zbiérki odpaddéw i wysypiskach, w miejscu, w ktérym zakupiono
sprzet lub u producenta sprzetu.
Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie
modemu tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem prze-
@ kreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego lub elektryczne- @
go, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.

Powyzsze obowiazki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadow
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu. W sprzecie

nie znajduja sie skfadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na

24
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$rodowisko i zdrowie ludzi.

Symbol SAR - wspoétczynnik absorpcji promieniowania.

Konstrukgja niniejszego modemu USB MF669 zapewnia zgodnos¢ z obowigzujacymi
wymaganiami w zakresie ekspozycji na oddziatywanie fal radiowych. Wymagania te opar-
to na naukowych zaleceniach okreslajacych marginesy gwarantujace bezpieczenstwo
wszystkich osob, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

@ W zaleceniach dotyczacych ekspozycji na oddziatywanie fal radiowych wykorzystuje sie @
jednostke zwang ,wspotczynnikiem absorpcji swoistej”, (ang. SAR - Specific Absorption
Rate). Badania wartosci SAR przeprowadza sie z wykorzystaniem ustandaryzowanych
metod w trakcie emisji promieniowania elektromagnetycznego przez karte z jej najwyz-
sz certyfikowang moca, we wszystkich wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.

25
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Cho¢ rézne urzadzenia moga wykazywac réznice w zakresie zmierzonych poziomoéw war-
tosci SAR, to wszystkie zbudowano tak, aby spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczace
ekspozycji na oddziatywanie fal radiowych.

Najwyzsza wartos¢ SAR dla tego urzadzenia, jaka zarejestrowano podczas pomiaréow
przeprowadzonych przez ZTE podczas pracy w poblizu ciata, wyniosta 0,891 W/kg.

26
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